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ENGLISH

1.

Cut Wireway Barrier to desired length.

2. Place barriers into wireway and position all barrier brackets onto barrier as shown in Figure 1.

3. Use block of wood or similar object to force all barrier brackets into place as shown in figure 1 and figure 2.

4. Position a nylon channel over each end of the barrier as shown in figure 3 for catalog numbers F44BB2C and
F44BB3C. Cut the provided nylon channel in half and position one piece over each barrier end.

DEUTSCH

1. Schneiden Sie Sperre Wireway zu gewiinschter Lange.

2. Plazieren Sie Sperren in wireway und bringen Sie alle Sperre Haltewinkel auf Sperre in Position, wie in
Abbildung 1 gezeigt.

3. Benutzen Sie Block der hdlzernen oder dhnlichen Nachricht, um alle Sperre Haltewinkel in Platz zu erzwingen,
wie in Abbildung 1 und in Abbildung 2 gezeigt.

4. Bringen Sie eine Nylonfiihrung iiber jedem Ende der Sperre in Position, wie in Abbildung 3 fiir Katalogzahlen
F44BB2C und F44BB3C gezeigt. Schneiden Sie die zur Verfiigung gestellte Nylonfiihrung zur Halfte und
bringen Sie Einteiler iiber jedem Sperre Ende in Position.
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RANGAIS
. Coupez la barriere de Wireway a la longueur désirée.

2. Placez les barriéres dans wireway et placez toutes les parenthéses de barriere sur la barriere comme
représenté sur le schéma 1.

3. Employez le bloc d'objet en bois ou semblable pour forcer toutes les parenthéses de barriére dans I'endroit
comme représenté sur le schéma 1 et le schéma 2.

4. Placez un canal en nylon au-dessus de chaque extrémité de la barriére comme représenté sur le schéma
3 pour les numéros de catalogue F44BB2C et F44BB3C. Coupez le canal en nylon fourni dans la moitié et
placez I'une seule piece au-dessus de chaque extrémité de barriére.

ESPANOL

1. Corte la barrera de Wireway a la longitud deseada.

2. Ponga las barreras en wireway y coloque todos los corchetes de la barrera sobre barrera segtn lo mostrado
en el cuadro 1.

3. Utilice el bloque del objeto de madera o similar para forzar todos los corchetes de la barrera en lugar segin
lo mostrado en el cuadro 1y el cuadro 2.

4. Cologue un canal de nylon concluido cada extremo de la barrera segtin lo mostrado en el cuadro 3 para los

nimeros de catalogo F44BB2C y F44BB3C. Corte el canal de nylon proporcionado por la mitad y coloque la
una sola pieza concluido cada extremo de la barrera.
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